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ELEZIONE PER I MEMBRI DEL PARLAMENTO EUROPEO SPETTANTI ALL’ITALIA
Ai sensi dell’art. 2, comma 2, del D.L. n. 408/94, convertito in legge dall’art. 1, comma 1, L. 483/94 e modificato dall’art. 15 L. 128 del 24 Aprile 1998,
IL/LA SOTTOSCRITTO/A
ELEZIONE PER I MEMBRI DEL PARLAMENTO EUROPEO SPETTANTI ALL’ITALIA
Por lo establecido en la sec.2(2) del D.L. no. 408/94, trasladado a la sec.1(1) de la Ley 483/94, modificada por la sec. 15 de la Ley 128 de 24/4/1998,
EL ABAJO FIRMANTE
AGRIGENTO (AG)
ALESSANDRIA (AL)
ANCONA (AN)
AOSTA (AO)
AREZZO (AR)
ASCOLI PICENO (AP)
ASTI (AT)
AVELLINO (AV)
BARI (BA)
BARLETTA-ANDRIA-TRANI (BT)
BELLUNO (BL)
BENEVENTO (BN)
BERGAMO (BG)
BIELLA (BI)
BOLOGNA (BO)
BOLZANO (BZ)
BRESCIA (BS)
BRINDISI (BR)
CAGLIARI (CA)
CALTANISSETTA (CL)
CAMPOBASSO (CB)
CASERTA (CE)
CATANIA (CT)
CATANZARO (CZ)
CHIETI (CH)
COMO (CO)
COSENZA (CS)
CREMONA (CR)
CROTONE (KR)
CUNEO (CN)
ENNA (EN)
FERMO (FM)
FERRARA (FE)
FIRENZE (FI)
FOGGIA (FG)
FORLI'-CESENA (FC)
FROSINONE (FR)
GENOVA (GE)
GORIZIA (GO)
GROSSETO (GR)
IMPERIA (IM)
ISERNIA (IS)
L'AQUILA (AQ)
LA SPEZIA (SP)
LATINA (LT)
LECCE (LE)
LECCO (LC)
LIVORNO (LI)
LODI (LO)
LUCCA (LU)
MACERATA (MC)
MANTOVA (MN)
MASSA-CARRARA (MS)
MATERA (MT)
MESSINA (ME)
MILANO (MI)
MODENA (MO)
MONZA E DELLA BRIANZA (MB)
NAPOLI (NA)
NOVARA (NO)
NUORO (NU)
ORISTANO (OR)
PADOVA (PD)
PALERMO (PA)
PARMA (PR)
PAVIA (PV)
PERUGIA (PG)
PESARO E URBINO (PU)
PESCARA (PE)
PIACENZA (PC)
PISA (PI)
PISTOIA (PT)
PORDENONE (PN)
POTENZA (PZ)
PRATO (PO)
RAGUSA (RG)
RAVENNA (RA)
REGGIO CALABRIA (RC)
REGGIO NELL' EMILIA (RE)
RIETI (RI)
RIMINI (RN)
ROMA (RM)
ROVIGO (RO)
SALERNO (SA)
SASSARI (SS)
SAVONA (SV)
SIENA (SI)
SIRACUSA (SR)
SONDRIO (SO)
SUD SARDEGNA (SU)
TARANTO (TA)
TERAMO (TE)
TERNI (TR)
TORINO (TO)
TRAPANI (TP)
TRENTO (TN)
TREVISO (TV)
TRIESTE (TS)
UDINE (UD)
VARESE (VA)
VENEZIA (VE)
VERBANO-CUSIO-OSSOLA (VB)
VERCELLI (VC)
VERONA (VR)
VIBO VALENTIA (VV)
VICENZA (VI)
VITERBO (VT)
Provincia / Province
Comune / Municipio
Cognome / Apellidos
Á
Â
Ã
Ä
Å
Æ
Ç
È
É
Ê
Ë
Ì
Í
Î
Ï
Ñ
Ò
Ó
Ô
Õ
Ö
Ø
Ù
Ú
Û
Ü
Ý
Þ
ß
Ā
Ă
Ą
Ć
Ĉ
Ċ
Č
Ď
ď
Đ
Ē
Ĕ
Ę
Ě
Ĝ
Ğ
Ġ
Ģ
Ĥ
Ħ
Ĩ
Į
Ĵ
Ĺ
Ļ
Ľ
Ŀ
Ł
Ń
Ņ
Ň
Ŋ
Ő
Œ
Ŕ
Ŗ
Ř
Ś
Ŝ
Ş
Š
Ţ
Ť
Ŧ
Ũ
Ū
Ŭ
Ů
Ű
Ų
Ŷ
Ÿ
Ź
Ǎ
Ǐ
Ż
Ž
Ɩ
Ǆ
ǅ
Ǉ
ǈ
ǋ
Ǒ
Ǔ
Ǩ
Ǫ
Ǳ
ǲ
Ǵ
Ǹ
Ȕ
Ȟ
Ȩ
Ί
Δ
Θ
Λ
Ξ
Π
Σ
Ω
Б
Г
Д
Ж
И
Й
К
Ф
Ц
Ч
Ш
Щ
Ъ
Ь
Ю
Я
Ѱ
Ӡ
ϖ
ϱ
ϼ
ϲ
ϳ
Ϙ
ϗ
Ϡ
Φ
Ϛ
Ϝ
Ϟ
Ϣ
Ϥ
Ϧ
Ϩ
Ґ
Ҕ
Ӷ
Ђ
Ә
Ӛ
Є
З
Ӟ
Ҡ
Ќ
Қ
Л
Љ
Ө
Nome / Nombre
Á
Â
Ã
Ä
Å
Æ
Ç
È
É
Ê
Ë
Ì
Í
Î
Ï
Ñ
Ò
Ó
Ô
Õ
Ö
Ø
Ù
Ú
Û
Ü
Ý
Þ
ß
Ā
Ă
Ą
Ć
Ĉ
Ċ
Č
Ď
ď
Đ
Ē
Ĕ
Ę
Ě
Ĝ
Ğ
Ġ
Ģ
Ĥ
Ħ
Ĩ
Į
Ĵ
Ĺ
Ļ
Ľ
Ŀ
Ł
Ń
Ņ
Ň
Ŋ
Ő
Œ
Ŕ
Ŗ
Ř
Ś
Ŝ
Ş
Š
Ţ
Ť
Ŧ
Ũ
Ū
Ŭ
Ů
Ű
Ų
Ŷ
Ÿ
Ź
Ǎ
Ǐ
Ż
Ž
Ɩ
Ǆ
ǅ
Ǉ
ǈ
ǋ
Ǒ
Ǔ
Ǩ
Ǫ
Ǳ
ǲ
Ǵ
Ǹ
Ȕ
Ȟ
Ȩ
Ί
Δ
Θ
Λ
Ξ
Π
Σ
Ω
Б
Г
Д
Ж
И
Й
К
Ф
Ц
Ч
Ш
Щ
Ъ
Ь
Ю
Я
Ѱ
Ӡ
ϖ
ϱ
ϼ
ϲ
ϳ
Ϙ
ϗ
Ϡ
Φ
Ϛ
Ϝ
Ϟ
Ϣ
Ϥ
Ϧ
Ϩ
Ґ
Ҕ
Ӷ
Ђ
Ә
Ӛ
Є
З
Ӟ
Ҡ
Ќ
Қ
Л
Љ
Ө
Cognome da nubile / Apellido de casada
Á
Â
Ã
Ä
Å
Æ
Ç
È
É
Ê
Ë
Ì
Í
Î
Ï
Ñ
Ò
Ó
Ô
Õ
Ö
Ø
Ù
Ú
Û
Ü
Ý
Þ
ß
Ā
Ă
Ą
Ć
Ĉ
Ċ
Č
Ď
ď
Đ
Ē
Ĕ
Ę
Ě
Ĝ
Ğ
Ġ
Ģ
Ĥ
Ħ
Ĩ
Į
Ĵ
Ĺ
Ļ
Ľ
Ŀ
Ł
Ń
Ņ
Ň
Ŋ
Ő
Œ
Ŕ
Ŗ
Ř
Ś
Ŝ
Ş
Š
Ţ
Ť
Ŧ
Ũ
Ū
Ŭ
Ů
Ű
Ų
Ŷ
Ÿ
Ź
Ǎ
Ǐ
Ż
Ž
Ɩ
Ǆ
ǅ
Ǉ
ǈ
ǋ
Ǒ
Ǔ
Ǩ
Ǫ
Ǳ
ǲ
Ǵ
Ǹ
Ȕ
Ȟ
Ȩ
Ί
Δ
Θ
Λ
Ξ
Π
Σ
Ω
Б
Г
Д
Ж
И
Й
К
Ф
Ц
Ч
Ш
Щ
Ъ
Ь
Ю
Я
Ѱ
Ӡ
ϖ
ϱ
ϼ
ϲ
ϳ
Ϙ
ϗ
Ϡ
Φ
Ϛ
Ϝ
Ϟ
Ϣ
Ϥ
Ϧ
Ϩ
Ґ
Ҕ
Ӷ
Ђ
Ә
Ӛ
Є
З
Ӟ
Ҡ
Ќ
Қ
Л
Љ
Ө
Nome di padre / Nombre del Padre
Nome della madre / Nombre de la Madre
Á
Â
Ã
Ä
Å
Æ
Ç
È
É
Ê
Ë
Ì
Í
Î
Ï
Ñ
Ò
Ó
Ô
Õ
Ö
Ø
Ù
Ú
Û
Ü
Ý
Þ
ß
Ā
Ă
Ą
Ć
Ĉ
Ċ
Č
Ď
ď
Đ
Ē
Ĕ
Ę
Ě
Ĝ
Ğ
Ġ
Ģ
Ĥ
Ħ
Ĩ
Į
Ĵ
Ĺ
Ļ
Ľ
Ŀ
Ł
Ń
Ņ
Ň
Ŋ
Ő
Œ
Ŕ
Ŗ
Ř
Ś
Ŝ
Ş
Š
Ţ
Ť
Ŧ
Ũ
Ū
Ŭ
Ů
Ű
Ų
Ŷ
Ÿ
Ź
Ǎ
Ǐ
Ż
Ž
Ɩ
Ǆ
ǅ
Ǉ
ǈ
ǋ
Ǒ
Ǔ
Ǩ
Ǫ
Ǳ
ǲ
Ǵ
Ǹ
Ȕ
Ȟ
Ȩ
Ί
Δ
Θ
Λ
Ξ
Π
Σ
Ω
Б
Г
Д
Ж
И
Й
К
Ф
Ц
Ч
Ш
Щ
Ъ
Ь
Ю
Я
Ѱ
Ӡ
ϖ
ϱ
ϼ
ϲ
ϳ
Ϙ
ϗ
Ϡ
Φ
Ϛ
Ϝ
Ϟ
Ϣ
Ϥ
Ϧ
Ϩ
Ґ
Ҕ
Ӷ
Ђ
Ә
Ӛ
Є
З
Ӟ
Ҡ
Ќ
Қ
Л
Љ
Ө
Sesso / Sexo
Data di nascita / Fecha de nacimiento
Á
Â
Ã
Ä
Å
Æ
Ç
È
É
Ê
Ë
Ì
Í
Î
Ï
Ñ
Ò
Ó
Ô
Õ
Ö
Ø
Ù
Ú
Û
Ü
Ý
Þ
ß
Ā
Ă
Ą
Ć
Ĉ
Ċ
Č
Ď
ď
Đ
Ē
Ĕ
Ę
Ě
Ĝ
Ğ
Ġ
Ģ
Ĥ
Ħ
Ĩ
Į
Ĵ
Ĺ
Ļ
Ľ
Ŀ
Ł
Ń
Ņ
Ň
Ŋ
Ő
Œ
Ŕ
Ŗ
Ř
Ś
Ŝ
Ş
Š
Ţ
Ť
Ŧ
Ũ
Ū
Ŭ
Ů
Ű
Ų
Ŷ
Ÿ
Ź
Ǎ
Ǐ
Ż
Ž
Ɩ
Ǆ
ǅ
Ǉ
ǈ
ǋ
Ǒ
Ǔ
Ǩ
Ǫ
Ǳ
ǲ
Ǵ
Ǹ
Ȕ
Ȟ
Ȩ
Ί
Δ
Θ
Λ
Ξ
Π
Σ
Ω
Б
Г
Д
Ж
И
Й
К
Ф
Ц
Ч
Ш
Щ
Ъ
Ь
Ю
Я
Ѱ
Ӡ
ϖ
ϱ
ϼ
ϲ
ϳ
Ϙ
ϗ
Ϡ
Φ
Ϛ
Ϝ
Ϟ
Ϣ
Ϥ
Ϧ
Ϩ
Ґ
Ҕ
Ӷ
Ђ
Ә
Ӛ
Є
З
Ӟ
Ҡ
Ќ
Қ
Л
Љ
Ө
Á
Â
Ã
Ä
Å
Æ
Ç
È
É
Ê
Ë
Ì
Í
Î
Ï
Ñ
Ò
Ó
Ô
Õ
Ö
Ø
Ù
Ú
Û
Ü
Ý
Þ
ß
Ā
Ă
Ą
Ć
Ĉ
Ċ
Č
Ď
ď
Đ
Ē
Ĕ
Ę
Ě
Ĝ
Ğ
Ġ
Ģ
Ĥ
Ħ
Ĩ
Į
Ĵ
Ĺ
Ļ
Ľ
Ŀ
Ł
Ń
Ņ
Ň
Ŋ
Ő
Œ
Ŕ
Ŗ
Ř
Ś
Ŝ
Ş
Š
Ţ
Ť
Ŧ
Ũ
Ū
Ŭ
Ů
Ű
Ų
Ŷ
Ÿ
Ź
Ǎ
Ǐ
Ż
Ž
Ɩ
Ǆ
ǅ
Ǉ
ǈ
ǋ
Ǒ
Ǔ
Ǩ
Ǫ
Ǳ
ǲ
Ǵ
Ǹ
Ȕ
Ȟ
Ȩ
Ί
Δ
Θ
Λ
Ξ
Π
Σ
Ω
Б
Г
Д
Ж
И
Й
К
Ф
Ц
Ч
Ш
Щ
Ъ
Ь
Ю
Я
Ѱ
Ӡ
ϖ
ϱ
ϼ
ϲ
ϳ
Ϙ
ϗ
Ϡ
Φ
Ϛ
Ϝ
Ϟ
Ϣ
Ϥ
Ϧ
Ϩ
Ґ
Ҕ
Ӷ
Ђ
Ә
Ӛ
Є
З
Ӟ
Ҡ
Ќ
Қ
Л
Љ
Ө
Luogo di nascita / Lugar de nacimiento
Á
Â
Ã
Ä
Å
Æ
Ç
È
É
Ê
Ë
Ì
Í
Î
Ï
Ñ
Ò
Ó
Ô
Õ
Ö
Ø
Ù
Ú
Û
Ü
Ý
Þ
ß
Ā
Ă
Ą
Ć
Ĉ
Ċ
Č
Ď
ď
Đ
Ē
Ĕ
Ę
Ě
Ĝ
Ğ
Ġ
Ģ
Ĥ
Ħ
Ĩ
Į
Ĵ
Ĺ
Ļ
Ľ
Ŀ
Ł
Ń
Ņ
Ň
Ŋ
Ő
Œ
Ŕ
Ŗ
Ř
Ś
Ŝ
Ş
Š
Ţ
Ť
Ŧ
Ũ
Ū
Ŭ
Ů
Ű
Ų
Ŷ
Ÿ
Ź
Ǎ
Ǐ
Ż
Ž
Ɩ
Ǆ
ǅ
Ǉ
ǈ
ǋ
Ǒ
Ǔ
Ǩ
Ǫ
Ǳ
ǲ
Ǵ
Ǹ
Ȕ
Ȟ
Ȩ
Ί
Δ
Θ
Λ
Ξ
Π
Σ
Ω
Б
Г
Д
Ж
И
Й
К
Ф
Ц
Ч
Ш
Щ
Ъ
Ь
Ю
Я
Ѱ
Ӡ
ϖ
ϱ
ϼ
ϲ
ϳ
Ϙ
ϗ
Ϡ
Φ
Ϛ
Ϝ
Ϟ
Ϣ
Ϥ
Ϧ
Ϩ
Ґ
Ҕ
Ӷ
Ђ
Ә
Ӛ
Є
З
Ӟ
Ҡ
Ќ
Қ
Л
Љ
Ө
AFGHANISTAN
ALBANIA
ALGERIA
ANDORRA
ANGOLA
ANTIGUA E BARBUDA
ARABIA SAUDITA
ARGENTINA
ARMENIA
AUSTRALIA
AUSTRIA
AZERBAIGIAN
BAHAMAS
BAHREIN
BANGLADESH
BARBADOS
BELGIO
BELIZE
BENIN
BHUTAN
BIELORUSSIA
BOLIVIA
BOSNIA-ERZEGOVINA
BOTSWANA
BRASILE
BRUNEI
BULGARIA
BURKINA FASO
BURUNDI
CAMBOGIA
CAMERUN
CANADA
CAPO VERDE
CIAD
CILE
CIPRO
COLOMBIA
COMORE
CONGO
COSTA D'AVORIO
COSTA RICA
CROAZIA
CUBA
DANIMARCA
DOMINICA
ECUADOR
EGITTO
EL SALVADOR
EMIRATI ARABI UNITI
ERITREA
ESTONIA
ESWATINI
ETIOPIA
FEDERAZIONE RUSSA
FIGI
FILIPPINE
FINLANDIA
FRANCIA
GABON
GAMBIA
GEORGIA
GERMANIA
GHANA
GIAMAICA
GIAPPONE
GIBUTI
GIORDANIA
GRECIA
GRENADA
GUATEMALA
GUINEA
GUINEA BISSAU
GUINEA EQUATORIALE
GUYANA
HAITI
HONDURAS
INDIA
INDONESIA
IRAN
IRAQ
IRLANDA
ISLANDA
ISOLE MARSHALL
ISOLE SALOMONE
ISRAELE
KAZAKHSTAN
KENYA
KIRGHIZISTAN
KIRIBATI
KOSOVO
KUWAIT
LAOS
LESOTHO
LETTONIA
LIBANO
LIBERIA
LIBIA
LIECHTENSTEIN
LITUANIA
LUSSEMBURGO
MACEDONIA DEL NORD
MADAGASCAR
MALAWI
MALAYSIA
MALDIVE
MALI
MALTA
MAROCCO
MAURITANIA
MAURITIUS
MESSICO
MOLDOVA
MONACO
MONGOLIA
MONTENEGRO
MOZAMBICO
MYANMAR
NAMIBIA
NAURU
NEPAL
NICARAGUA
NIGER
NIGERIA
NORVEGIA
NUOVA ZELANDA
OMAN
PAESI BASSI
PAKISTAN
PALAU
PANAMA
PAPUA NUOVA GUINEA
PARAGUAY
PERU'
POLONIA
PORTOGALLO
QATAR
REGNO UNITO
REPUBBLICA CECA
REPUBBLICA CENTRAFRICANA
REPUBBLICA DEL SUD SUDAN
REPUBBLICA DEMOCRATICA DEL CONGO
REPUBBLICA DI COREA
REPUBBLICA DOMINICANA
REPUBBLICA POPOLARE CINESE
REPUBBLICA POPOLARE DEMOCRATICA DI COREA
ROMANIA
RUANDA
SAINT KITTS E NEVIS
SAINT LUCIA
SAINT VINCENT E GRENADINE
SAMOA
SAN MARINO
SAO TOME' E PRINCIPE
SENEGAL
SERBIA
SEYCHELLES
SIERRA LEONE
SINGAPORE
SIRIA
SLOVACCHIA
SLOVENIA
SOMALIA
SPAGNA
SRI LANKA
STATI FEDERATI DI MICRONESIA
STATI UNITI D'AMERICA
STATO CITTA' DEL VATICANO
SUD AFRICA
SUDAN
SURINAME
SVEZIA
SVIZZERA
TAGIKISTAN
TAIWAN
TANZANIA
THAILANDIA
TIMOR ORIENTALE
TOGO
TONGA
TRINIDAD E TOBAGO
TUNISIA
TURCHIA
TURKMENISTAN
TUVALU
UCRAINA
UGANDA
UNGHERIA
URUGUAY
UZBEKISTAN
VANUATU
VENEZUELA
VIETNAM
YEMEN
ZAMBIA
ZIMBABWE
Stato di nascita / País de nacimiento
Á
Â
Ã
Ä
Å
Æ
Ç
È
É
Ê
Ë
Ì
Í
Î
Ï
Ñ
Ò
Ó
Ô
Õ
Ö
Ø
Ù
Ú
Û
Ü
Ý
Þ
ß
Ā
Ă
Ą
Ć
Ĉ
Ċ
Č
Ď
ď
Đ
Ē
Ĕ
Ę
Ě
Ĝ
Ğ
Ġ
Ģ
Ĥ
Ħ
Ĩ
Į
Ĵ
Ĺ
Ļ
Ľ
Ŀ
Ł
Ń
Ņ
Ň
Ŋ
Ő
Œ
Ŕ
Ŗ
Ř
Ś
Ŝ
Ş
Š
Ţ
Ť
Ŧ
Ũ
Ū
Ŭ
Ů
Ű
Ų
Ŷ
Ÿ
Ź
Ǎ
Ǐ
Ż
Ž
Ɩ
Ǆ
ǅ
Ǉ
ǈ
ǋ
Ǒ
Ǔ
Ǩ
Ǫ
Ǳ
ǲ
Ǵ
Ǹ
Ȕ
Ȟ
Ȩ
Ί
Δ
Θ
Λ
Ξ
Π
Σ
Ω
Б
Г
Д
Ж
И
Й
К
Ф
Ц
Ч
Ш
Щ
Ъ
Ь
Ю
Я
Ѱ
Ӡ
ϖ
ϱ
ϼ
ϲ
ϳ
Ϙ
ϗ
Ϡ
Φ
Ϛ
Ϝ
Ϟ
Ϣ
Ϥ
Ϧ
Ϩ
Ґ
Ҕ
Ӷ
Ђ
Ә
Ӛ
Є
З
Ӟ
Ҡ
Ќ
Қ
Л
Љ
Ө
AUSTRIA
BELGIUM
BULGARIA
CROATIA
CYPRUS
CZECH REPUBLIC
DENMARK
ESTONIA
FINLAND
FRANCE
GERMANY
GREECE
HUNGARY
IRELAND
LATVIA
LITHUANIA
LUXEMBOURG
MALTA
NEDERLANDS
POLAND
PORTUGAL
ROMANIA
SPAIN
SLOVAKIA
SLOVENIA
SWEDEN
Nazionalità / Nacionalidad
la collettività locale o circoscrizione dello Stato membro di origine nelle cui liste elettorali è iscritto /
Localidad o distrito electoral en su EM de origen  en cuyo censo electoral estuvo por última vez registrado/a
Á
Â
Ã
Ä
Å
Æ
Ç
È
É
Ê
Ë
Ì
Í
Î
Ï
Ñ
Ò
Ó
Ô
Õ
Ö
Ø
Ù
Ú
Û
Ü
Ý
Þ
ß
Ā
Ă
Ą
Ć
Ĉ
Ċ
Č
Ď
ď
Đ
Ē
Ĕ
Ę
Ě
Ĝ
Ğ
Ġ
Ģ
Ĥ
Ħ
Ĩ
Į
Ĵ
Ĺ
Ļ
Ľ
Ŀ
Ł
Ń
Ņ
Ň
Ŋ
Ő
Œ
Ŕ
Ŗ
Ř
Ś
Ŝ
Ş
Š
Ţ
Ť
Ŧ
Ũ
Ū
Ŭ
Ů
Ű
Ų
Ŷ
Ÿ
Ź
Ǎ
Ǐ
Ż
Ž
Ɩ
Ǆ
ǅ
Ǉ
ǈ
ǋ
Ǒ
Ǔ
Ǩ
Ǫ
Ǳ
ǲ
Ǵ
Ǹ
Ȕ
Ȟ
Ȩ
Ί
Δ
Θ
Λ
Ξ
Π
Σ
Ω
Б
Г
Д
Ж
И
Й
К
Ф
Ц
Ч
Ш
Щ
Ъ
Ь
Ю
Я
Ѱ
Ӡ
ϖ
ϱ
ϼ
ϲ
ϳ
Ϙ
ϗ
Ϡ
Φ
Ϛ
Ϝ
Ϟ
Ϣ
Ϥ
Ϧ
Ϩ
Ґ
Ҕ
Ӷ
Ђ
Ә
Ӛ
Є
З
Ӟ
Ҡ
Ќ
Қ
Л
Љ
Ө
AUSTRIA
BELGIUM
BULGARIA
CROATIA
CYPRUS
CZECH REPUBLIC
DENMARK
ESTONIA
FINLAND
FRANCE
GERMANY
GREECE
HUNGARY
IRELAND
LATVIA
LITHUANIA
LUXEMBOURG
MALTA
NEDERLANDS
POLAND
PORTUGAL
ROMANIA
SPAIN
SLOVAKIA
SLOVENIA
SWEDEN
è iscritto in qualità di elettore alle elezioni del Parlamento europeo del 2024 in (indicare lo Stato membro) / está registrado/a como votante para las elecciones al Parlamento Europeo de 2024 en (indicar sólo el Estado Miembro)
Á
Â
Ã
Ä
Å
Æ
Ç
È
É
Ê
Ë
Ì
Í
Î
Ï
Ñ
Ò
Ó
Ô
Õ
Ö
Ø
Ù
Ú
Û
Ü
Ý
Þ
ß
Ā
Ă
Ą
Ć
Ĉ
Ċ
Č
Ď
ď
Đ
Ē
Ĕ
Ę
Ě
Ĝ
Ğ
Ġ
Ģ
Ĥ
Ħ
Ĩ
Į
Ĵ
Ĺ
Ļ
Ľ
Ŀ
Ł
Ń
Ņ
Ň
Ŋ
Ő
Œ
Ŕ
Ŗ
Ř
Ś
Ŝ
Ş
Š
Ţ
Ť
Ŧ
Ũ
Ū
Ŭ
Ů
Ű
Ų
Ŷ
Ÿ
Ź
Ǎ
Ǐ
Ż
Ž
Ɩ
Ǆ
ǅ
Ǉ
ǈ
ǋ
Ǒ
Ǔ
Ǩ
Ǫ
Ǳ
ǲ
Ǵ
Ǹ
Ȕ
Ȟ
Ȩ
Ί
Δ
Θ
Λ
Ξ
Π
Σ
Ω
Б
Г
Д
Ж
И
Й
К
Ф
Ц
Ч
Ш
Щ
Ъ
Ь
Ю
Я
Ѱ
Ӡ
ϖ
ϱ
ϼ
ϲ
ϳ
Ϙ
ϗ
Ϡ
Φ
Ϛ
Ϝ
Ϟ
Ϣ
Ϥ
Ϧ
Ϩ
Ґ
Ҕ
Ӷ
Ђ
Ә
Ӛ
Є
З
Ӟ
Ҡ
Ќ
Қ
Л
Љ
Ө
Carta di Identità / Documento  de Identidad
Á
Â
Ã
Ä
Å
Æ
Ç
È
É
Ê
Ë
Ì
Í
Î
Ï
Ñ
Ò
Ó
Ô
Õ
Ö
Ø
Ù
Ú
Û
Ü
Ý
Þ
ß
Ā
Ă
Ą
Ć
Ĉ
Ċ
Č
Ď
ď
Đ
Ē
Ĕ
Ę
Ě
Ĝ
Ğ
Ġ
Ģ
Ĥ
Ħ
Ĩ
Į
Ĵ
Ĺ
Ļ
Ľ
Ŀ
Ł
Ń
Ņ
Ň
Ŋ
Ő
Œ
Ŕ
Ŗ
Ř
Ś
Ŝ
Ş
Š
Ţ
Ť
Ŧ
Ũ
Ū
Ŭ
Ů
Ű
Ų
Ŷ
Ÿ
Ź
Ǎ
Ǐ
Ż
Ž
Ɩ
Ǆ
ǅ
Ǉ
ǈ
ǋ
Ǒ
Ǔ
Ǩ
Ǫ
Ǳ
ǲ
Ǵ
Ǹ
Ȕ
Ȟ
Ȩ
Ί
Δ
Θ
Λ
Ξ
Π
Σ
Ω
Б
Г
Д
Ж
И
Й
К
Ф
Ц
Ч
Ш
Щ
Ъ
Ь
Ю
Я
Ѱ
Ӡ
ϖ
ϱ
ϼ
ϲ
ϳ
Ϙ
ϗ
Ϡ
Φ
Ϛ
Ϝ
Ϟ
Ϣ
Ϥ
Ϧ
Ϩ
Ґ
Ҕ
Ӷ
Ђ
Ә
Ӛ
Є
З
Ӟ
Ҡ
Ќ
Қ
Л
Љ
Ө
Numero nazionale / Número nacional
Á
Â
Ã
Ä
Å
Æ
Ç
È
É
Ê
Ë
Ì
Í
Î
Ï
Ñ
Ò
Ó
Ô
Õ
Ö
Ø
Ù
Ú
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Data / Fecha 
DICHIARA di volere esercitare esclusivamente in Italia il diritto di voto per le elezioni dei membri del Parlamento europeo spettanti all’Italia e di possedere la capacità elettorale nel proprio Stato di origine.
DICHIARA, altresì, che non vi è a suo carico alcun provvedimento giudiziario che comporti, per il suo Stato di origine, la perdita dell’elettorato attivo.
DECLARO que sólo ejerceré el derecho de sufragio en Italia en las elecciones al Parlamento Europeo  y que estoy habilitado para votar en mi Estado Miembro de  origen.
También DECLARO que no estoy privado del derecho de voto en mi Estado Miembro de origen.
1
Il documento non è stato compilato in tutte le sue parti.
Per continuare comunque con la stampa premere il pulsante Sì.
Se invece si desidera apportare modifiche, premere il tasto No.
Procedere ?  
Comune (Municipio):
Cognome (Apellidos):
Nome (Nombre):
Cognome da nubile (Apellido de casada):
Nazionalità (Nacionalidad):
Data di nascita (Fecha de nacimiento):
Luogo di nascita (Lugar de nacimiento):
la collettività locale o circoscrizione dello Stato membro di origine nelle cui liste elettorali è iscritto (Localidad o distrito electoral en su EM de origen  en cuyo censo electoral estuvo por última vez registrado/a):
Sesso (Sexo):
Indirizzo nello Stato membro di origine (Dirección en el Estado Miembro de origen):
Ai sensi dell’art. 2, comma 2, del D.L. n. 408/94, convertito in legge dall’art. 1, comma 1, L. 483/94 e modificato dall’art. 15 L. 128 del 24 Aprile 1998,
IL/LA SOTTOSCRITTO/A
ES
IT
ELEZIONE PER I MEMBRI DEL PARLAMENTO EUROPEO SPETTANTI ALL’ITALIA
IT
ES
Data (Fecha ):
DICHIARA di volere esercitare esclusivamente in Italia il diritto di voto per le elezioni dei membri del Parlamento europeo spettanti all’Italia e di possedere la capacità elettorale nel proprio Stato di origine.
DICHIARA, altresì, che non vi è a suo carico alcun provvedimento giudiziario che comporti, per il suo Stato di origine, la perdita dell’elettorato attivo.
Por lo establecido en la sec.2(2) del D.L. no. 408/94, trasladado a la sec.1(1) de la Ley 483/94, modificada por la sec. 15 de la Ley 128 de 24/4/1998,
EL ABAJO FIRMANTE
è iscritto in qualità di elettore alle elezioni del Parlamento europeo del 2024 in (indicare lo Stato membro) (está registrado/a como votante para las elecciones al Parlamento Europeo de 2024 en (indicar sólo el Estado Miembro)):
Indirizzo completo in questo Comune (Dirección completa en su municipio):
DECLARO que sólo ejerceré el derecho de sufragio en Italia en las elecciones al Parlamento Europeo  y que estoy habilitado para votar en mi Estado Miembro de  origen.
También DECLARO que no estoy privado del derecho de voto en mi Estado Miembro de origen.
Nome di padre (Nombre del Padre):
Nome della madre (Nombre de la Madre):
Carta di Identità (Documento  de Identidad):
Numero elettorale (Número de identificación Electoral):
 Secondo Cognome (Segundo apellido):
Firma (Firma):
IT
ES
Stato di nascita (País de nacimiento):
Numero nazionale (Número nacional):
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